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ПРОЗНО СТВАРАЛАШТВО 
НАКОН ПОГРОМА: СТИЛИЗАЦИЈА И 

НАРАТИВИЗАЦИЈА КОСОВСКО-МЕТОХИЈСКЕ 
СТВАРНОСТИ У САВРЕМЕНИМ СРПСКИМ 

ПРИПОВЕТКАМА1)

САЖЕТАК: Имајући у виду да је Мартовски погром постао метафора крај
њег насиља, бруталног уништавања Косова и Метохије, протеривања срп
ског народа, циљ рада јесте да одговори на питање каквог је утицаја имао на 
прозну књижевност која тематизује косовско-метохијске мотиве. Корпус 
истраживања чине одабране приповетке Ане Радмиловић, Весне Капор, 
Владимира Кецмановића, Марка Видојковића и Александра Илића, сабра-
не у збирци приповедака Приче о Косову (2016). Помним читањем, имаголо
шко-идеолошким и емоционолошким приступом наведеним приповетка-
ма се у раду испитују књижевна средства и наративне технике помоћу којих 
савремени приповедни дискурс успоставља равнотежу између документар-
ности и уметничке сублимације у стилизовању свакодневног живота на 
Косову и Метохији након Погрома.
КЉУЧНЕ РЕЧИ: Мартовски погром; савремене приповетке; Приче о Косову; 
идеологија; национални идентитет; слика свакодневног живота на Косову 
и Метохији

„СРУШИТИ БЕДЕМЕ ТРАУМА И ОЧИСТИТИ 
НАСЛАГЕ ИСТОРИЈЕ2)” – О ЧЕМУ СЕ ПРИПОВЕДА 

НАКОН МАРТОВСКОГ ПОГРОМА

Знаковити историјски догађаји од давнина су проналазили 
снажан одјек у књижевности, обликујући теме, ликове и 

1) Pад је написан у оквиру научноистраживачког рада НИО по Уговору склоп
љеним са Министарством науке, технолошког развоја и иновација РС број 451-03-
136/2025-03 од 27. 1. 2025. године.

2) Синтагме преузете из приповетке „Косовка девојка” Александра Илића [2016: 
256].
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мотиве кроз које су се преламала колективна сећања и поједи
начна искуства. Кроз векове, књижевно стваралаштво је било 
огледало друштва у којем је настајало, рефлектујући и одража
вајући лик сваког великог историјског потреса, рата или рево
луције. Изузетак није била реч стварана на просторима Косова 
и Метохије или обликована и надахнута догађајима са ове све-
те српске земље. Од епских песама о Косовском боју, романа и 
приповедака о балканским ратовима, Првом и Другом свет-
ском рату, те о појединачним побунама и сукобима у јужној 
српској покрајини, до савремених прозних и поетских оства
рења о новијим нападима, конфликтима и егзодусима, српска 
и, уже постављено, косовско-метохијска књижевност препо-
знавала је значај историјских догађаја и креативно их транс-
формисала у уметничку грађу која промишља идентитет и 
прошлост, те пружа поуке за будућност. Дакле, књижевност је 
била и јесте простор у којем се историја не само памти, него и 
преиспитује, у којем догађаји добијају нове димензије и тума
чења, простор у који пониремо са жељом да откријемо шта љу
ди верују да се збило и чему те представе историје служе зајед
ници и народу [Чоловић, 2016: 11].

Аутори разноликих поетичких особености и идеолошких 
стремљења својим делима су започињали приповедање о вели-
ким темама српског националног идентитета, баштинећи „пра
во на своју причу о Косову, на своје Косово” [Матић, 2022: 123]. 
Тако је ова књижевност, како то примећује Сунчица Денић, 
„кроз време увек била рефлекс наслеђа, као и савремени одјек 
најбитнијег проблема – одласка са простора Косова и Метохије, 
или опстанка српског народа на својој родитељској, косовској 
земљи” [Денић, 2011: 52]. У том смислу две главне тематско-мо-
тивске преокупације у стваралаштву већине косовско-мето
хијских писаца, под којима подразумевамо писце који су поре-
клом са Косова и Метохије, али и оне који пишу о овом просто-
ру, јер, фукоовски схваћено, сваки аутор, без обзира на место 
рођења, може бити показатељ начина постојања, циркулисања 
и функционисања одређених дискурса [Фуко, 2012: 105], јесу се
ћања на велика страдања и опризоравање изазова свакодневи-
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це. Та два судбоносна тематско-мотивска комплекса јесу и сто-
жери збирке приповедака Приче о Косову (2016), у коју је окуп
љено прозно стваралаштво савремених српских аутора, ства-
ралаштво које, без обзира на „разногласје у формалном смислу” 
и „различитост књижевних вредности” [Косанић 2019: 135], спаја 
„националну етику и књижевну естетику у снагу извесног ро
дољубивог заједништва страдалничког света” и „пише о новој 
косовској апокалипси с краја XX и почетка XXI века” [Денић, 
2011: 55].

Будући да су приповетке сабране у збирци Приче о Косову 
настајале у периоду након Мартовског погрома 2004. године, 
након „крвавих антисрпских побуна” и „етничког насиља ве-
ликог обима, када су на хиљаде Албанаца са Косова вршили 
дводневни хаос по читавом Косову, чији је резултат што је 
10.000 Срба избегло” [Kunja, 2024: 101–102] и што је уништено и 
оштећено на стотине кућа, цркви и других православних срп
ских светиња, готово сви приповедачи осетили су потребу да 
проговоре о тим трагичним дешавањима, али и да осликају жи
вот после њих. Ипак, по степену уметничке и естетске успело-
сти, као и тематске издиференцираности, издвојиле су се сле
деће приповетке: „Косово – триста чуда” Ане Радмиловић, „Че-
га би волео да се сећаш” Весне Капор, „Прсти” Владимира Кец
мановића, „Српска земља кроз облаке лети” Марка Видојкови
ћа и „Косовка девојка” Александра Илића, у којима се докумен
тују насиље, губитак дома, уништавање светиња, гашење иден-
титета и симболичко нестајање корена, односно које недвосми
слено потврђују тезу да савремена проза реагује на трауматич-
не историјске догађаје из блиске прошлости образујући спе
цифичну етику сведочења и поетику страдања.

Мартовски погром директно и непосредно јесте тема при-
поведне епизоде у приповеци „Косово – триста чуда” Ане Рад
миловић, где у атмосфери мултиетничке трибине, организова-
не с циљем да специјалисти из различитих области, како из 
српске, тако и из албанске перспективе, дебатују о мултиетни-
ци, истини, помирењу и предрасудама о Другом, један од при
поведача-јунака, безбедњак Ђорђевић, као симбол српског стра



Мср Маша Љ. ПЕТРОВИЋ542

дања поставља кућу уништену у Погрому, 17. марта 2004. годи-
не. Наиме, он приповеда о кући у Призрену, која је пре тог коб-
ног марта била ризница породице српских архивара, истичући 
снажан контраст у дескрипцији слика куће пре и након етнич-
ког насиља. Међутим, акценат његовог наратива није на фи-
зичком уништавању имовине, рушењу крова и зидова, сравњи
вању куће са темељима, већ на брисању културног наслеђа и 
колективног памћења. Дубоко су потресни редови:

„Ту je било мермера и злата, ћилима и фотографија, родо
слова српских Призренаца и прича о свима који су у том 
крају нешто значили, све хронолошки; било jе лустера и по 
широким собама силних полица, једна огромна библиоте-
ка, дуборези и ћилибар, сребро филигранско, као ситан вез 
кукичано… А сад? Једна празна кућа која има исто онолико 
квадратних метара као она спаљена; собе белих зидова и без 
намештаја, једна мала у коју се сакрио потомак ових чувара 
историје” [Радмиловић, 2016: 36], 

који показују да штета која је начињена не може бити надокна
ђена, јер она по свом квалитету није материјална, већ духовна, 
културна и идентитетска. Чини се да приповедач посебну паж
њу поклања управо тим елементима, да изузетно наглашава да 
су упропашћени родослови и фотографије, чувари и памјатни
ци старих времена која се више не могу вратити, да су заувек 
изгубљени ти феномени који „механички понављају оно што 
више никада неће моћи да се понови у животу” [Bart, 2011: 12], 
који репрезентују једну заједницу „на скали Историје” [Isti, 2011: 
18] и којима цивилизација покушава да фиксира одређене мо-
менте идентитета. Овај одломак показатељ је да на тематском 
плану савремена проза има потребу да предочи последице на
сиља које су Албанци извршили над Србима, да покрене тема
тизацију „политичког насиља” и „његових пројекција” [Андре
јевић и Андрејевић, 2011: 78].

У изградњи ове приповедне епизоде и њеног семантичког 
потенцијала велику улогу игра симболика, те јунакиња-припо
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ведачица надограђује претходно започети слој значења уноше
њем зоолошке симболичке асоцијативности. Њено припове
дање изједначава јединог преживелог наследника и становника 
ове призренске куће са „уморном животињицом у зоо-врту – у 
кући која је његова, али није његова” [Радмиловић, 2016: 42]. Ти-
ме се у тематизацију Мартовског погрома уписује проблемати
зација дехуманизације човека, његовог свођења на животињу, 
на оно што је анимално и нагонско у њему, на онај остатак који 
је настао лишавањем националног и културног идентитета. 
Приповеда се о томе како траума рањава човека, сводећи га на 
нагон за преживљавањем, па он престаје да буде биће културе 
и постаје биће чистог опстанка. Индикативно је и да она инси-
стира на аналогији са животињом у зоолошком врту, којом се 
указује на суштинску измештеност јединке из свог природног 
станишта тј. којом се демонстрира да нова кућа, која је према 
пројекту мировне мисије изграђена да наличи на ону спаљену, 
никако није њена адекватна замена, него празан оклоп, лишен 
суштине и смисла, у којем се субјект осећа алијенирано и из
двојено. Његов усуд није био само у томе да посматра паљење 
свог огњишта, већ и да наставља да проживљава трауму губит-
ка свог породичног наслеђа, живећи у кући, која само формом 
подсећа на ону некадашњу, на некадашњи дом. Тај усуд није 
усамљен, напротив, у њему се огледа судбина читавог српског 
народа са Косова и Метохије, који и данас, дуго након Мартов-
ског погрома, наставља да носи ожиљке и трауме, подједнако 
погођен материјалним губитком и нарушеним осећајем дома и 
припадности.

Директна тематизација стравичних мартовских дешавања, 
до којих је, како то нескривено и са ужасом потцртава Раул Ку
ња, дошло јер су се војни представници европских мировних 
мисија повукли у сигурност својих кампова и логора „док су 
гомиле Албанаца дефиловале пред њиховим очима како би 
ишли да уништавају оближња српска села и православне мана-
стире у зонама њихове одговорности” [Kunja, 2024: 101], присут-
на је и у приповеци „Прсти” Владимира Кецмановића. Путују
ћи од Мердара до Грачанице и разгледајући пејзаже, путници- 
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-приповедачи Јована и Жарко, помињу 2004. годину и паљење 
огњишта и светиња. У живом, разговорном, нерафинираном 
језичком регистру они констатују следеће:

„Ту су живели наши. Све су спалили две хиљаде четврте. У 
овом крају је био пакао, рекла је Јована. И Дечани би страда
ли да их нису спасили Талијани. И још: Да су били неки дру-
ги, пустили би их да пале. Талијани су нас спасавали и у оном 
рату, рекао сам. Од Далмације до Косова. Истина, рекао је 
Жарко. Нису сви окупатори исти” [Кецмановић, 2016: 116].

Овај одломак, кратким, готово документарним исказима са-
жима искуство прогона и исељавања, изгубљеног (отетог) за
вичаја и стоичког преживљавања и истрајавања Срба у јужној 
покрајини, искуство које јесте „јединствена и сада већ препо
знатљива тема књижевности Косова и Метохије” [Денић, 2011: 
167]. Он је својеврсна минијатура историјског искуства, с обзи-
ром на то да је у неколико фрагментарних реченица, каракте-
ристичних за Кецмановићеву поетику, контрахована целокуп-
на драма уништења, губитка дома и парадокса спасавања. Упе
чатљива је амбивалентно означена слика спасавања велике пра
вославне светиње, манастира Дечани, од стране италијанских 
војника, који у конкретној ситуацији губе прерогативе непри
јатеља и окупатора, постајући заштитници и разарајући бинар-
ну опозицију пријатељског нашег и непријатељског њиховог. 
Они се узимају као пример да у околностима оружаних сукоба 
може доћи до промене неких идеолошки укорењених улога и 
успостављања неочекиваних преокрета, или, прецизније, да се 
моралност и човечност не морају увек подударати са геополи-
тичким поделама.

У осталим приповеткама које чине корпус нашег истражи
вања нема реминисценција на Погром, већ се тематски фокус 
усмерава ка осликавању свакодневног живота након 2004. го-
дине, указује се на последице овог етничког насиља и измењену 
свакодневицу, која након одређеног времена житељима Косова 
и Метохије постаје нова нормалност. Тематско-мотивски ком-
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плекси актуелизовани у њима, али и у већ интерпретираним 
приповеткама, као да поткрепљују истинитост тврдњи Гера 
Дејзингса да након таквих ситуација нереда и масовног насиља, 
физичких напада и уништавања имовине „жртве губе слику 
претходне егзистенције и наведени су да забораве како су ства-
ри некада стајале”, те насиље „поред тога што негира познато, 
помаже да се конструише нешто ново: оно функционише као 
обред прелаза у неку нову врсту ситуације, нову свест” [Деј
зингс, 2005: 55]. Та нова свест, нова ситуација и стварност до из
ражаја долазе у приповеци Ане Радмиловић, у којој „избором 
учесника трибине прича нуди најшири спектар актуелних пер
цепција косовске стварности, од крајње шовинистичких, дес-
ничарских реторика о издаји, преко различито оријентисаних 
политичких манипулација и испразних пропагандних флоску-
ла, па све до екстремно србофобних индоктринираних поједи
наца” [Матић, 2022: 130].

Пре свега, у приповеци се тематизују нехумани услови за 
живот, који подразумевају целодневне несташице струје, огра-
ниченост кретања жицом, која јасно издваја и удаљава припад-
нике српске заједнице, као и перманентан егзистенцијални 
страх од хапшења и убијања мушких чланова породице. Међу
тим, у наративу није тежиште на патетизацији и објективном 
истицању понижења која трпи српски народ, затворен прак-
тички у гету, у енклави, која је „постала једна од најфреквент
нијих речи у употреби у српском језику кад год се поведе прича 
о животу Срба на Косову после 1999. године, а нарочито после 
2004. године” [Раловић, 2025: 134], него на некој врсти стоичког 
српског пркоса. Приповедачица акцентује вредности сналаж
љивости, љубави и заједништва, вредности какве албанске вла
сти, које су креирале такве (не)услове за живот не познају. У 
одломку:

„Струја нам не треба док je ноћу ватре да греје шпорет и пећ 
и док je нас да смо заједно, да га љубим, да ме воли. […] Ви-
дим прозор и небо и жицу којом су нас оградили, небо јe 
највеће и немају они појма колико су нам помогли том жи-
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цом. Сад смо сами на свету, он и ја, и чувам га – да ми га не 
одведу. Молим се и бајам и све радим” [Радмиловић, 2016: 27],

открива се свест Косоваца и Косовки о сопственој привилего
ваној позицији у односу на албански колектив и представнике 
мировних снага, о духовној узвишености и уздигнутости. Упо-
требом маркантних симбола прозора, неба и жице, женски 
глас, који уобичајено у косовско-метохијској прози има улогу 
чувара дома, породице и традиције, потврђује да физичка ос
кудица губи на значају у односу на присуство блиске особе и 
осећај заједништва. Тако се интимна љубав и љубав према Го-
споду супротстављају непријатељском окружењу, репресији, 
заточеништву, и стварају микрокосмос, захваљујући коме се 
претрајава у ванредним условима. Ова врста сублимације не-
гативних и трауматичних искустава и окретање ка унутраш
њем бићу, успостављање комуникације са Творцем, стремљење 
истинској духовности и подвижништву јесте, према речима 
Сунчице Денић, једна од типичних карактеристика косовско-
метохијских писаца [Денић, 2011: 55]. Такође, треба приметити и 
да се приповедачица у стању страха и бриге окреће магијско-
религијским чиновима молитве и бајања, што сведочи о регре
сији колектива у правцу архаичних форми заштите, регресији 
условљеној изостанком институционалне заштите.

Наратив се даље фокусира на тематизацију Другог, на слику 
Албанаца и стилизацију суживота са њима, на слику која се 
грана у два дијаметрално супротна рукавца, у две крајности, 
обликоване увреженим идеолошким представама. С једне стра
не инсистира се на томе да се укаже колико се Албанци у нега-
тивним облицима понашања разликују од Срба, да им се доде-
ли улога агресора и насилника, да се потцрта како краду и 
убијају без разлога, како су им деца сурова, јер бацају камење и 
разбијају прозоре на српским кућама [Радмиловић, 2016: 28]. У 
духу крајњег српског национализма расветљава се њихово ла
жно ангажовање у невладиним организацијама и центрима, 
који би требало да допринесу успостављању трајног мира и оп-
тималних услова за живот Срба на територији Косова и Мето



547ПРОЗНО СТВАРАЛАШТВО НАКОН ПОГРОМА… 

хије. То је посебице приметно на примеру карактеризације ли-
кова Исе Капетанија и Исе Карађозија, за које приповедачица 
подсмешљиво казује да нико није установио чиме се баве, јер 
институције које су навели не постоје на терену. Стога им она 
додељује директорске титуле Центра за мир и Центра за толе
ранцију, желећи да извргне руглу и обесмисли њихово поли-
тичко и социјално деловање. На њиховом примеру лако се опа-
жа како књижевност бележи постојање неслагања између но-
минално присутних институција и оних које истински делују 
на терену.

Други рукавац овог тематско-мотивског комплекса посве
ћеног албанском живљу у јужној српској покрајини, пак, води 
ка особеном српском аутошовинизму, ка величању албанског 
народа и релативизацији свих злочина, које су током дугачке 
историје суживота починили према Србима. Не одобрава се 
незаинтересованост Срба да науче албански језик и упознају се 
са историјом и културом својих сународника. Чак се, парадок-
сално, приповеда и о томе да би Срби били исти вандали и на-
силници као Албанци, када би знали и изучили шта је кључ 
албанског националног и религијског идентитета и на шта пр
во треба напасти. Такво становиште је, осим у приповеци „Ко-
сово – триста чуда”, присутно и у приповеци Александра Или
ћа „Косовка девојка”. У овој приповеци, потресним поступком 
сведочења, расветљава се истина о томе да је главна јунакиња 
Луљета 1999. године била жртва силовања од стране српских 
војника, а да су јој непосредно пре тога, на очи, убијена браћа, 
и то након испитивања о њиховој повезаности са УЧК. Та на-
ративна епизода функционализована је и као индивидуална 
трагедија и као снажан подсетник на то да у ратним сукобима 
увек постоји више перспектива, па да је појам колективне кри-
вице сложен и тешко одредив. Њом се проблематизује и бинар
на дистинкција између одбране и напада тј. поентира се да сва-
ка зараћена страна може истовремено бити и жртва и почини-
лац злочина. Управо у том смислу одјекују запажања Силбера 
и Литла да је „свака нација пригрлила одвојено уверење да су 
они искључиво жртве, а никад угњетавачи” [Silber and Little, 1995: 
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390–391], те текст упућује на идеолошке механизме који у кон-
фликтним друштвима одржавају митове о сопственој невино-
сти и апсолутној кривици другог.

Ипак, и унутар таквог дискурса који детронизује једне, а на 
пиједестал поставља друге, окривљује и умањује Србе, а велича 
Албанце, постоји примеса иронизације и само површне рела
тивизације албанских недела, а суштински њихове критике и 
осуде, као што је то случај у цитираном пасусу из приповетке 
„Косово – триста чуда”:

„Он боље познаје Србина него овај самог себе. Изучио га је 
[…] и зна где је жила куцавица, зна му крвоток, зна претке 
и зна сваку важну кућу – коју треба збрисати са лица земље 
да не остане трага! И то је исказивање љубави коју, објаснила 
је, ми не можемо да појмимо” [Радмиловић, 2016: 33].

Но, овакви ставови приповедача су пре изузетак, него ли пра-
вило. Они указују на то да косовско-метохијски аутори, упркос 
идеолошком оквиру који доминира текстом, остављају пуко-
тину за критичко сагледавање насиља друге стране и разбијање 
једностраних становишта. Управо у том амбивалентном про-
стору иронизације и критике отвара се могућност за комплек
сније разумевање међуетничких односа и за преиспитивање 
доминантних наративних матрица о Косову и Метохији.

Поред тематско-мотивских комплекса у вези са суживотом 
Срба и Албанаца, изостанка основних услова за живот, свако
дневице у енклави, значајна тематска преокупација Прича о 
Косову тиче се присуства обавештајног рада на простору Косо-
ва и Метохије, односно такозваног британског и америчког 
фактора. Парадигматичан је одломак из приповетке „Косовка 
девојка” Александра Илића, који потцртава питање шта се од
вија под кишобраном одређених организација:

„У Приштину сам дошао као агент британске обавештајне 
службе GCHQ задужен за рад у центру за прикупљање оба
вештајних података са интернета. Званично, у канцеларији 
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Еулекса држао сам косовској полицији тренинге за борбу 
против високотехнолошког криминала. Једном недељно др
жао сам курсеве о сајберкриминалу, а остатак радне недеље 
проводио на пројекту PRISM у оквиру којег смо снимали 
готово сав интернет саобраћај који се одвијао на Балкану а 
одатле, преко Косова, Босне и Херцеговине, Албаније, Маке
доније и Србије, даље гранао ка Блиском истоку и ислам-
ским фракцијама широм Европе” [Илић, 2016: 250].

Ови редови уносе у књижевни дискурс слојевито питање не
видљивих мрежа моћи које делују иза званичних институцио-
налних фасада, будући да се кроз лик британског обавештајца 
проговара о масовном надзору и прикупљању података под 
маском тренинга за борбу против високотехнолошког крими-
нала. Управо тим поступком разоткривања мимикрије припо-
ветка показује да косовски простор није искључиво територија 
локалних, етничких и религијских сукоба, већ и чвориште гло-
балних интереса и дигиталних инфраструктура. Покретањем 
ове теме у књижевности се проблематизује питање транспа-
рентности, суверенитета и (не)видљивих облика контроле, ко
ји обликују свакодневицу становништва на Косову и Метохији.

„КО ЈЕ ТО У МЕНИ КО ЈЕ ОВАКАВ3)?” 
КАКО СЕ ПРИПОВЕДА НАКОН 

МАРТОВСКОГ ПОГРОМА
Трауматични догађаји и етничко насиље, попут Мартов-

ског погрома, не остављају последице само на историјско пам
ћење, колективну свест, тематско-мотивске преокупације у 
уметности, већ дубоко преобликују и саме поетичке механиз-
ме књижевне нарације. У временима након таквих искустава 
постаје очигледно колико траума структурно и семантички об
ликује мисао и реч, намећући и привилегујући одређене при-

3) Реторичко питање преузето из приповетке „Косово – триста чуда” Ане Радми
ловић [2016: 49].
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поведне технике и стратегије, управљајући динамиком изрече-
ног и прећутаног, сменом гласа и тишине. Тада долази до изра
жаја заблуда класичних наратолога према којој се приповедачи 
углавном посматрају као формалне конструкције текста, одно-
сно постаје очигледна неопходност посткласичног наратолош-
ког превредновања тог становишта и новог сагледавања нара-
тора као живих, емоционалних и етичких бића која свесно од
лучују шта ће изговорити, а шта прећутати [Hogan, 2011: 18]. Уо-
чава се колико приповедачи нису неутрални медијатори, него 
су афективни и ангажовани субјекти, чији начин приповедања 
открива читаоцима и проучаваоцима сложену мрежу односа 
трауме, сећања и приповедних форми.

Стога не треба да чуди што у таквим временима најчешће 
место у књижевном изразу заузима управо нарација хомодије
гетичког приповедача у првом лицу једнине, односно лична 
исповест приповедача који је учесник у догађајима о којима 
приповеда. Ова перспектива омогућава не само да се траума-
тично искуство артикулише изнутра, из позиције онога ко га 
проживљава, већ и да се успостави интимни однос између при-
поведача и читаоца, у коме реч постаје сведочанство, а тишина 
знак онога што се не може или не сме изрећи. Прво лице једни
не и исповедни тон приповедања тако функционишу као про-
стор за индивидуализацију колективне патње, за приказивање 
унутрашњих ломова и за показивање сложених процеса селек
ције између онога што ће бити казано и онога што ће остати у 
зони прећутаног. На тај начин, лична исповест постаје не само 
стилска или жанровска одлика, већ и етичка и психолошка 
стратегија обликовања трауматичног искуства у књижевности.

Ова врста приповедања заступљена је у свим приповетка-
ма које чине корпус нашег истраживања, почев од приповетке 
„Косово – триста чуда” Ане Радмиловић, чији је наративни про
фил нешто сложенији, па све до приповетке „Косовка девојка” 
Александра Илића. У првој поменутој приповеци осим хомо
дијегетичке приповедачице, неименоване младе јунакиње, за-
послене у невладиној организацији, која нам приповеда о свом 
боравку на северу Косова, неуспешној трибини и унутрашњим 
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променама изазваним тим дешавањима, присутни су и други 
приповедни гласови. Наиме, у деловима где се приповеда о са
мој трибини, она штафетну приповедну палицу, смењујући 
унутрашњи монолог и доживљени говор директним говором 
и дијалогом, наизменично препушта другим ликовима тј. но-
винарки Хаџираспоповић, историчарки Ратимировић, струч
њаку за безбедност Ђорђевићу, политичару и двојици Албана-
ца. Таквим умножавањем перспектива и усложњавањем нара-
тивних гласова ауторка постиже озбиљност приступа пробле-
му свакодневице на Косову и суживота Срба и Албанаца након 
немилих догађаја 2004. године, али отвара и простор за више
умље, за могућност да се искажу идеолошки, политички и на-
ционални ставови који нису у складу са доминантном и увре-
женом агендом.

Интересантан је и наратолошки профил приповетке „Чега 
би волео да се сећаш” Весне Капор, у којем сусрећемо хомоди
јегетичког приповедача повлашћеног статуса, будући да је реч 
о професору књижевности, исељенику са простора Косова и 
Метохије. У његовом приповедном гласу, у многоме обликова-
ном лирским проседеом Ракића, Црњанског, Попе и других пес
ника великана српске поезије двадесетог века, изражен је ли-
ризам и жеља да се наративна догађајност замени наративном 
атмосфером, односно да се читаоцу пренесе осећање гашења 
огњишта, нестајања села, изумирања српског живља у јужној 
српској покрајини, те да се дочара алијенираност, живот у гету 
и напуштање дома. Реченице су кратке, фрагментарне, а њихо
ва испрекиданост суштински је рефлекс идентитетске распо
лућености приповедача, до које је дошло након напуштања род
ног тла. Чини се да би свака од тих констатација приповедача, 
захваљујући свом рефлексивном потенцијалу и маркантној 
лексици, могла постати стих какве завичајно-сентименталне 
песме, што је видљиво и у следећим редовима: „Нема ко да пре-
крови порушено. Наше кровове. Проваљена врата. Даскама и 
крпама засуњене прозоре. Плесан су наши дани. Узнемирују ме 
шлемови и странци који нуде помоћ. Не могу децу оставити у 
гету” [Капор, 2016: 94].
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Фрагментарност стила и жанровска блискост песмама у 
прози краси и приповедну ситуацију у приповеци „Прсти” Вла
димира Кецмановића, где се опет уочава штафетни модел при
поведања, за који је карактеристично да неколико хомодијеге
тичких приповедача, који заједно путују од Мердара до Грача-
нице, причају своју причу о Косову, износе личне ставове по-
водом исказивања националног идентитета и представе о жи-
воту Срба и Албанаца. С друге стране у тумаченом корпусу, 
поново се јавља и повлашћеност приповедног гласа и то у при-
повеци „Српска земља кроз облаке лети” Марка Видојковића. 
Међутим, по среди је другачији тип привилегованости нарато-
ра у односу на приповетку Весне Капор, с обзиром на то да је у 
овој приповеци реч о наратору који је конзумент опојних суп-
станци, те испред чије се веродостојности исказа мора поста-
вити знак питања. Он је непоуздани наратор „којем се не може 
веровати” и који „због неке ненамерне грешке, поремећаја све-
сти или заблуде говори са предрасудама, прави грешке или чак 
и лаже” [Кнежевић, 2011: 90], односно који због употребе дрога и 
неких личних заблуда изриче следеће: „А откуд ти знаш да 
Амер, у ствари, не ради за нас? Откуд знаш да у једном тренутку 
Амер неће да каже: Е, Шиптари, пушите га!” [Видојковић, 2016: 
219]. Овакво становиште наратора је једина истина коју чита-
лац има пред собом, али је уједно и наратив који га приморава 
да у њему тражи дубљи смисао и да начин приповедања посма-
тра као последицу свих трауматичних дешавања која су моти-
висала приповедача, његово понашање и приповедање.

Дакле, све наведене приповетке исприповедане су из првог 
лица једнине од стране хомодијегетичког приповедача. Све 
представљају интимне исповести и лични доживљај Косова и 
Метохије у годинама након Погрома, а онда су у њих уткани и 
други гласови, који доносе сећања на Погром или покрећу неке 
друге значајне теме за живот на Косову и Метохији данас, од-
носно након 2004. године. Но, поред тих, већ интерпретираних 
наративних стратегија, треба поменути и употребу одређених 
наративно-стилских средстава и поступака, какви су онири-
зам, хумор и иронија. Они су очекивани јер се у књижевности 
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након историјских догађаја, ратова, насиља и других колектив-
них катастрофа често јавља потреба за измештањем стварно-
сти у другачији регистар. Отуда аутори посежу за ониризмом, 
хумором и иронијом као стратегијама које омогућавају да се о 
свему што је за субјекта и заједницу тескобно, мучно и траума-
тично говори посредно. Може се констатовати да у таквим 
књижевним делима снови и ониричке слике стварају простор 
у којем се траума симболички преобликује, док хумор и иро
нија омогућавају дистанцу, критичку рефлексију и отпор пато-
су, што ће потврдити и примери из приповедака Ане Радмило
вић, Весне Капор и Александра Илића.

У приповеци „Косово – триста чуда” техника ониризма 
функционише као посреднички поступак којим се трауматич-
ни догађаји преводе у симболички и подсвесни регистар, којим 
приповедачица дочарава свој сан о томе како такозвана косов-
ска полиција одводи њеног партнера, иако он „није никоме ни
шта урадио” [Радмиловић, 2016: 28]. На тај начин се, кроз слику 
сна, тематизују немотивисане отмице и страдања српских вој
носпособних мушкараца на Косову и Метохији, отмице које се 
на тематско-мотивском нивоу учестало јављају и у новијим де-
лима савремене књижевности, какав је примерице роман Ме­
тохијски сфумато Душице Филиповић (2024), што указује на 
континуитет трауматичног искуства и његовог уметничког об
ликовања. Наративно решење у приповеци Ане Радмиловић 
почива на тропу то је било само сан (it was all a dream trope), 
односно на понављајућем обрасцу у којем се на врхунцу напе-
тости наративне епизоде открива да је кључни догађај отмице 
био само сан. Овај обрт уноси осећај антиклимакса, суспендује 
очекивани развој ликова приповедачице, њеног емотивног 
партнера и Албанаца, те неутралише линеарни ток наратива. 
Истовремено он производи снажан психолошки ефекат, јер ју
накиња открива у сновима оно што је у стварности, у стању 
будности, потиснуто или неизрециво. Тако долази до онириза
ције стварности, односно до припoведног преливања сна у јаву, 
чиме се омогућава да се преживи оно што није преживљено, 
али и да се, у субверзивном тону, проблематизује стабилност 
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границе између сна и стварности, а самим тим и сугерише об-
рнута перспектива: стварност је сан, а сан је стварност.

С друге стране, иронија и хумор у савременој косовско-
метохијској прози функционишу као наративне стратегије које 
ауторима омогућавају да изграде критичку дистанцу према до
гађајима и да избегну патетику, која би иначе могла да домини-
ра њиховим наративом. У Причама о Косову иронија омогућава 
вишеслојно читање и разоткривање друштвено-политичких 
клишеа, а хумор кроз комичне елементе појачава осећај горчи-
не стварности, управо тиме што показује њену апсурдну или 
контрадикторну страну. Па тако у приповеци Весне Капор „Чега 
би волео да се сећаш” иронична перспектива наткриљује „низ 
идентитетских питања 21. века, обележеног снажним материја
листичким импулсом и просторно-политичким преструкту
рирањем планете” [Бошковић, 2014: 461–462], али и баналне де
монстрације у Београду са повицима „Издаја. Издаја. Косово је 
Србија” [Капор, 2016: 96], на које приповедач иронично одгова-
ра: „А Метохија, чија је Метохија” [Капор, 2016: 96]. Таква реп
лика истовремено разобличава реторику масе и указује на дуб
ље проблеме идентитетског и политичког расцепа.

Када су у питању елементи хумора, они се јављају готово у 
свим приповеткама, али су најизразитији у приповеци Алек-
сандра Илића „Косовка девојка”, где се овај поступак користи 
за превредновање епске народне фигуре. Савремена Косовка 
девојка више није Српкиња, него Албанка, која је у трансфор-
мисаном идентитету задржала нешто од традиционалног на
слеђа и улоге славне преткиње, односно, како је приповедач 
описује: „Преко дана је радила у апотеци Илирија, на Булевару 
Била Клинтона, у центру Приштине. Ноћ је проводила на Фејс
буку или проучавајући књиге о хомеопатији. Веровала је у моћ 
воде и понирала у дубине Интернета. Зове се Луљета Белуши” 
[Илић, 2016: 250]. Она, Луљета Белуши представља хуморно-па
родијски лик који спаја локални мит са глобализованом сва-
кодневицом, лик у чијој је професији и интересовањима оста-
ло нешто од девојке која на косовском бојном пољу вида ране 
јунацима. Оваква комична дисторзија не служи релативизаци
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ји историјског слоја епског обрасца, напротив, она открива ап-
сурдне аспекте савремене стварности, омогућавајући читаоцу 
да кроз смех препозна горчину и противречја. Такође, на осно-
ву интерпретираних примера јасно је да поменуте технике и 
наративно-стилска средства не значе умањивање тежине дога
ђаја, какав је био Мартовски погром, и његових последица до 
данашњих дана, него репрезентују приповедачеве механизме 
естетске и етичке обраде трауме и креирање позива читаоцу на 
емпатију и критичко преиспитивање.

ЗАКЉУЧНА РАЗМАТРАЊА

У раду смо настојали да применом аналитичко-синтетич-
ког приступа, идеолошко-политичке интерпретације и нарато-
лошке анализе одговоримо на два кључна питања: какав је ути
цај Мартовски погром 2004. године имао на књижевност Косо-
ва и Метохије и на који се начин тај утицај остварује у савреме
ној прозној продукцији. С једне стране, ослањајући се на ре-
презентативне приповетке из збирке Приче о Косову тежили 
смо да утврдимо о чему се приповеда након Погрома, а с друге, 
да испитамо како се приповеда, односно које се тематске и на-
ративне стратегије активирају. Рад је, у том смислу, понудио 
својеврстан каталог тема које чине препознатљиво језгро сав-
ремене косовско-метохијске приповетке: насиље, губитак до-
ма, егзодус, живот у енклави, гашење идентитета, сећање на 
Погром, изазовна свакодневица без струје и воде, као и крхки 
облици суживота Срба и Албанаца. У тим тематско-мотивским 
комплексима открио се специфичан тон који карактерише ову 
прозу, а подразумева спој интимног и колективног, сведочан-
ства и књижевно-уметничке обраде, што је у истраживању би-
ло важно регистровати и систематизовати. Паралелно с тим, 
побројане и анализиране наративне стратегије показале су ко-
лико је облик приповедања неодвојив од тематског оквира. 
Лична исповест хомодијегетичког приповедача, поливалент-
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ност приповедних гласова и штафетни модел приповедања до-
принели су укрштању унутрашњих и спољашњих погледа на 
трауму. Ониризам, иронија и хумор, као и лиризација и фраг
ментаризација приповедног гласа, указали су на потребу да се 
о догађајима говори на посредан, симболички начин, како би 
се издржала тежина онога што се казује и тескоба приповедача 
приближила читаоцима. Радом смо у целини демонстрирали 
да се унутар књижевности Косова и Метохије након Мартов-
ског погрома преплићу естетика и етика, поетика и политика, 
те да се личне и колективне трауме преводе у сложене наратив-
не форме.

Наш општи утисак, проистекао из претходно оцртаних ис
траживања и интерпретативних увида, јесте да је од изузетне 
важности што се савремена српска проза ухватила укоштац са 
овако битним националним и егзистенцијалним темама. На-
дамо се да ће у наредном периоду прозно стваралаштво поста-
ти продуктивније и плодније, те да ће у свом развоју следити 
поезију аутора са Косова и Метохије, која је у овом тренутку 
знатно развијенија и уметнички успелија. Такав развој не би 
био значајан само за ову територијално маркирану књижев
ност, већ и за културу памћења, разумевање савремене истори
је артикулисање идентитета српске заједнице која је на мети 
насиља и прогонства. У том контексту верујемо да ће савреме-
на приповетка наставити да тематизује сећања на Погром, опи
сује живот након њега и истражује трауме које су и даље живе, 
али и да ће смоћи снаге и храбрости да проговори о неким но-
вим оружаним сукобима и нападима на Србе, какав је био до
гађај у Бањској 24. септембра 2023. године. Укључивањем овак-
вих тема савремена прозна реч не само да би наставила линију 
сведочанства, већ би и преузела активну улогу у очувању пам
ћења, критичком суочавању са блиском прошлошћу и отвара
њу простора за дијалог о садашњости и будућности.
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